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La cooperation scientifique
transfrontaliere pionniere et

visionnaire
Le cas d’étude franco-allemand

Laboratoire| Dynamiques Européennes

Université de Strasbourg

Par Birte Wassenberg
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1 | Introduction: les espaces

2 | Histoire de la coopération scientifique

3 | Le Rhin supérieur
4) La Grande Reégion
4 | Conclusion, obstacles et défis
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Introduction

Les coopération universitaires
dans la Region du Rhin supérieur
et la Grande Region: les espaces
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1 | Deux espaces de coopération
scientifiques tres dynamiques

2 | L'espace du Rhin supérieur: une
coopération franco-germano suisse

3 | La Grande Region: une coopération entre
la France, I'Allemagne, le Luxembourg et la
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Universités membres d’EUCOR-
Le Campus européen

. Universités membres d'Eucor - Le Campus européen
® Etablissements de recherche Source :

@ Etablissements et institutions d’enseignement supérieur https://www.eucor-uni.org/nous-connaitre/universites-membres/
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https://www.eucor-uni.org/nous-connaitre/universites-membres/
https://www.eucor-uni.org/nous-connaitre/universites-membres/

Université de la Grande Région

Nancy
Metz Kaiserslautern
Luxembourg Saarbrickan

Liege Trier
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DEUTSCHLAND
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FRANCE

Source :https://www.dfhi-isfates.eu/fr/a-propos-de-lisfates/cooperations-internationales/universite-de-la-
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Histoire de la coopération scientifique

L histoire de la coopéeration
scientfique depuis 1945: une
chronologie

7 Université de HI
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1 | Des coopérations anciennes dans le
cadre de |'histoire de la cooperation
transfrontaliere depuis 1945

2 | 1963 Rhin supérieur
3 | 1980 Grande Région
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Chronologie Rhin supérieur
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Chronologie Grande Reégion

n
'E\,o\uﬂo
Charte de Pérennisation
coopération de la coopération
universitaire en GR Groupe de travail ES et création du
Charta fir & Recherche de la GR groupement UniGR
Hochschulzusammenarbeit Arbeitsgruppe HS Verstetigung der
in der GR und Forschung der GR UniGR als Verbund
1335 2008 2015
Création de Déclaration Lancement Création d'une structure
la Grande de Bologne du projet UniGR juridique pour I'UniGR
Région (GR) Bologna-Erklarung Beginn des Schaffung einer
Griindung der Projekts UniGR Rechtsform fiir
GroBregion (GR) die UniGR
10 Université de
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L'exemple du Rhin supérieur
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1 | Une culture rhénane favorisant la
circulation des idees

2 | La longue dureée des relations
scientifiques

3 | Une profondeur historique qui peut étre
retracee jusqu’au temps du humanisme
rhenan

12
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Hans Annaheim Max Imboden

Professeur et directeur de Recteur de 'université de Bale
I'institut de Géographie de (1963-1964)

I'université de Bale (1961- A

1971) |

Staatsarchiv Basel-Stadt, BSL 1013 2-44
1
(Foto Hans Bertolf)

Manuskript zur Trauerfeier am
11.04.1969 in der Martinskirche, Basel

1969-(Broschiire-UB Basel)
13 Université de
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Réforme de I'Université suisse
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CINE DEMOKRATSE BILDUNGSKONZE ZE ‘;
cINE TRANSPARET. POLITIK 5

KOMPETENZ ST KRAFTMEERE
EINEN FAHIGEN TEHUNGSDIREX',

Source : https://unigeschichte.unibas.ch/akteure/kampf-um-
mitbestimmung/index.html
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Le militantisme
scientifique
transfrontalier
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Hans-Dirk Flury ; Universitatsarchiv Freiburg ; 19/10/1989 ; signature de la convention
EUCOR - https://www.eucor-uni.org/nous-connaitre/histoire-de-la-cooperation/
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- Environnement : Des recherches en commun
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Hinxtitas france-alfemand de reclerche swr Venvironne-
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prend six programmes de secherehe
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Richert, |:--:|ﬂonl 2e la com-

mission de Femvironnement: la

connalssance de 'éeat de Ien-
vironnement (I'TFARE entre
dans ce cadre); I formation et
Vinitiatien; la préservation, la
protection ef la mise en valeur
de Pemvironnement of des res-
solfees naturelles. »

La création de 'IFARE a été
contractuslises avee FEtat qui
mﬁ T MF dt:ﬂl la corbeille,
autant gue la région Aliace
Celle-ci a debloque lors de sa
dernidre réunion de bureay un
cridit de 276 MF.

l:lilwhplﬂamrim
IFARE a, selon
lr hgvjﬂdr

ser of m&-m-
#5  Iranco-allemande

de dowcui-

or les résultats de cotte

omprenant des
teurs ol des scientifigues des

et de diffuser des deux pays

Informationy, A Yuae nSbam-
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linstitut devra donc harmoni-
wer lew recherches des scienti-
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ARE sont, oAté ullb

u Hade-War-
; oité francais, IEtat,
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Pasteur ¢f leeCNAS. Deux an-
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4 Karlsruhe, Fautre & Stras-
bourg. Cotte derniére sera di-
rigee par M. Zilliox, diréctous
de Finstitut de mécanigue des
flutdes, qui sera assisté du Pr

Carbiener. L'anteane  alle-
mande est pilobée par To
Rentz, de  Tumiversité _de

Karlerabe U755 antennes sont
chaprattées par un directoire
franco-allemand ¢t un consell

adeinistra-

Un institut franco-allemand mis en place

bacikrienne

® Lo droit de Venviromne-
menl = Sera dlodie sous la
houlette 4°A Kins, directieur du
cenire du dredl de Temvironoe-
ment. Cette one-stelier dtu-
dirra les anpects juridiqoes de
la protection de Temvinonne
menl
Construction
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mandes (ZAFAL Six de ces
zones-aieliers, auxguelles
participent des chercheurs des
deux cités du Rhin, ont &6é
ditfifnies :

® Les feosystémes rhinans,
— Dirigée par le Pr. Carbloner,

directeur du laboratoire de ba-
tanique ot de cryplogamie,
cetté zone-alelier étudicra le
fonctiocnnement des  fordts
rhiénanes ef beur influence sur
la qualité de la nappe phréati-
que, ainsi que Chydrosysteme
rhénan

® [La protection des agui-
Teres contre In pollution par
hydrocarbures ei dérvés, sous
la respanzabllité de P. Munzer,
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fuants organiques peu solu-
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dissipation et hmu proohe Claude Keiflin
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Cooperation
scientifique dans
'espace rhenan: les
evolutions plus
recentes

18 Université de
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Acteurs du pilier sciences de la RMT

Science et recherche
dans le Rhin supérieur

Wissenschaft und Forschung
am Oberrhein

Kaiserslautern
B Speyer

Trippstadt
"o o0
Siebeldingen  Landau  Germersheim
idPf
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om

FRANCE

Baden-Baden
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o _
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000009000
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SUISSE / SCHWEIZ

i
01 - Deutsche Universitat fir Speyer
02 - ETHZiirich Department ot Bicsystems Science and Engineering Basel

03- E Mairz, Fachibereict Sprach-
und Kuftunwissenschaften Germersheim

04 - Karlsruher Institut fir Technologie (KIT)
05 - Lniversitst Basel

06 - Abert-Ludwigs-Universitat Frelburg

07 - Universitét Koblenz-Landau, Campus Landau
08 - Liniversité de Haute Alsace, Mulhouse

09 - Université de Strashourg

ECOLES DE SCIENCES APPLIQUEES €T ETABLISSEMENTS D
1 EN FUR, Wi

ul TEN UND
HGHERE HTUNGEN

10 - Duale Universitat Baden-Wremherg - DHEW, Karisruhe

11 - Duale Hachischule Bader Wirtremberg - DHEW, Lomach

12 - Ecole de Management - EM Strasbaurg

13 - Ecole Nationale dAdministration - ENA, Strashourg

14 - Ecole Nationale du Génie e [Eau et de Strashourg - ENGEES

15 - Ecole Nationale Supérieure dATChitecture de Strasbourg - ENSAS

16 - Ecole Nationale Supérieure de Chirmie de Mulhause - ENSCMU

17 - Téléaam Physique Strashourg

18 - Ecole Nationale Supéiure dingénieurs Sud Alsace - ENSISA, Mulhouse

19 - Ecole Observataire des Stiences de la Terre - EOST, Strasbourg.

20a - Haute écale des arts du Rhin- HEAR, Strashourg

20b- Haute école des arts du Rhin- HEAR, Muhcuse

21~ Ecole Supé Strasbourg - ESBS, ikirch

22 - Evangelische Hochschule Freiturg

23a - Fachhathschule Notdwestschiweiz Hothschule For Architektur, Bau und Geomatk,
Mutienz

23b - Fachhochschule Nordwestschweg, Hochschule fir Gestaltungund Funst Basel

23c - Fachhochsdl iz, Hochschule fir Life Sciences, Muttenz
23d- Hochschule fir Seeiale Arbeit, Oiten
23e- hweiz, Hocrschule i Technik, Bruge-Windisch

231 -F: . iz, Hodhschule fir Witschat, Olten
23g- Fachhochschule Nardwestschueg, Hochschule fir Musik,Basel

23h - Fachhochschule Nordwestschwe, Padagogisthe Hochschul, Brugg
23i - Facrhod Hochschule o aten
24 - Hochschule fi Gestaitung - GiH. Karlsuhe

25 - Hochuchule i Musk Freiourg

26 - Hochschule fur Musk Karbruhe

27 -Hochschile Furtwangen

28 Hothschule Karlsmune- TeehnkundWitschart

e fir Gfentiche Verwaltung Kenl

Ie fit Techrk, Wirtschaft und Medien Difenburg

31 Technische Universitat

32 - Hohschul Kaisersiauterm

33 - nstitut raticnal des sciences appliquées de Stiasbourg - INSA

34 - Katnalisthe Fachhochschule- KH Freiou

35 - Karfshochschule International Un'versity, Karlsrune

36 - Padagogisthe Hocrachule Freiburg.

37 - Paagogische Hocrad

STRUCTURES DE RECHERCHE EXTRA UNIVERSITAIRES
Fi HTUN|

38 - Centre National de I3 Recherche Scientifique - CNRS, Strasbourg
39 - FZI Forschungszentrum Informatik Karlstuhe:

40-F it flr ' - 154 Karlsruhe
41 - MaxPlancknstitut fir ausla Strafrecht - MPI Freiburg
42 - Fraunhofer Institut fir EM| Freburg

43 - Frau fir - IAF, Freiburg

44 - Fraunhafer-institut fir Chermische Technologie - ICT Pfinztal

45 - Fraunhafer-institut flr s d0: itung - 1058, Karlsruhe
46 - Fraunhofer-institut fir Physikalische Messtechnk - IPM, Freiburg

a7-F fir WM Freburg

48- Institut de Saint-Louis

49 - Paul Scherrer Institut - PSL Villigen
50 - Friedrich Miescher Institut for Biomedical Research - FM| Basel

51 - Institut deRecherche contre les Cancers de [Apparel Digestit - IRCAD, Strashourg
52 - Institut raticnal de Is santé et de I3 recherche médicale - INSERM, Strasbaurg

53 - Ma-Planck Instiute af - MPI Freiburg
54 - Schweizerisches Trapen-und Public HealthInstitut - Swiss TPH, Basel
55- ir Wasserbau- BAW, Karisube

56 - Farschungsanstalt i Waldakalogie und Farstwirtschaft - FAWF. Trippstadt
57 - Fraunhofer-nstitut fir Solare Energiesysteme - ISE Freiburg
- . B

58 - Institut fir for BfS,
reburg
@ UNVERSITES / UNVERSITATEN 59 - Institut Natianal de Ia Recherche Agronomigue - INRA, Caimar
Jp— v 60 - Laniw iche L und LR, Speyer
| | s i 611 1481
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STRUCTUR ESDE RECHERCHE BXTRA LN ERSITAIRES
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Karlsune.
62 - Stastlches Weinbauinstitut - WE Freburg

Source : https://science.rmtmo.eu/cartographie/
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Conférence du Rhin Supérieur / Oberrheinkonferenz Hﬁeoﬂhem
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Projets frontaliers scientifiques du Rhin supérieur financés dans le cadre du dispositif

« Offensive Sciences » 2011 -2018

Grenziiberschreitende Projekte im Bereich Wissenschaft, die durch das Forderinstrument
~Wissenschaftsoffensive” geférdert wurden 2011 - 2018
Realisation { Ersdellt: 01/2921 4 i

% Langday . d. Pf.
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EPICUR - Université européenne
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Source : https://www.uha.fr/fr/international/epicur-universite-europeenne.html
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EPICUR - Université européenne

_,1_

Source : https://www.uha.fr/fr/international/epicur-universite-europeenne.html
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EPICUR lie 7 universités européennes et
repond a une demande de la Commission
européenne

Avec EPICUR, l'université de Strasbourg
dépasse le cadre transfrontalier de la
coopeération scientifique

EUCOR et EPICUR: complémentaire ou
concurrentiel?

Faut-il une coopération transfrontaliere de
proximité ou une cooperation européenne

23
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La Grande Region:
une cooperation plus
recente et plus
integratrice

“ ‘-‘I_ Strashourg |‘I
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L’université de la Grande Région
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“Vision d'avenir 2020” réalisé a la
demande de |a présidence sarroise
du 7e Sommet par la Commission
Politique "Vision d'avenir 2020"
présidée par Jacques Santer

,La Grande Région constitue un espace
commun de |I'enseignement supérieur, de la
recherche et de I'innovation (...) les langues ne
sont plus un obstacle (...)

26
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1 | Promotion de la mobilité
2 | 30 cursus transfrontaliers

3 | 40 projets de recherche
4) Ecole doctorale transfrontaliere

27 Université de
Strasbourg




1 | Formation:

Master in Border Studies

2 | Recherche

Centre de documentation numeérique

Evenements scientifiques , chaires de
professeurs invites

3) Innovation: Participation a la strategie de
développement territorial de la Grande

28
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Conclusion
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La coopération transfrontaliere scientifique a
la frontiere franco-allemande est une
coopération historique

Elle n’a pas attendu la coopération
institutionnelle pour se développer

Les institutions transfrontaliéres mises en
place depuis les années 1960 aident a
structurer cette coopération

Le soutien de I'UE par Interreg aide a
financer cette coopération

30
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L’espace du Rhin supérieur est une région
transfrontaliere dans laquelle la coopération
scientifique peut étre retracée a la période de
I’entre-deux-guerres: les universités de Bale,
Strasbourg et Freiburg sont pilotes

La coopération scientifique est plus récente
dans la Region Grand Est, mais elle est
aujourd’hui plus avanceée avec une université
transfrontaliere intégrée pionniere

31
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L’espace du Rhin supérieur est une région
transfrontaliere dans laquelle la coopération
scientifique peut étre retracée a la période de
I’entre-deux-guerres: les universités de Bale,
Strasbourg et Freiburg sont pilotes

La coopération scientifique est plus récente
dans la Region Grand Est, mais elle est
aujourd’hui plus avanceée avec une université
transfrontaliere intégrée pionniere
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Obstacles et défis

1
2
3

Differences interculturelles
Langues
Systemes universitaires differents

4) Déependes d’'une volonte politique de
cooperation

5) Crises européennes: repli national et
frein a la mobilité

33
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Université de la Grar;de Région - UniGR
Universitat der GroRregion — UniGR

- Karl Tombre
UNIVERSITE : . it - : :
Y DELORRAINE  Vice-président stratégie européenne et internationale
e Vize-prasident fur Europaische und Internationale Strategie

30.11.2021
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6 universités + un partenaire associé /6 Universitaten + ein
assoziierter Partner

4 pays au cceur de I'Europe / Lander im Herzen Europas

3 langues d'enseignement / Unterrichtssprachen

141.000 étudiant.e.s / Studierende

7.000 doctorant.e.s / Promovierende

10.000 Enseignant.e.s & chercheur.se.s / Dozierende & Forschende
>>>> 1 stratégie commune / 1 gemeinsame Strategie



Charte de Pérennisation
coopération de la coopération
universitaire en GR Groupe de travail ES et création du
Charta fiir & Recherche de la GR groupement UniGR
Hochschulzusammenarbeit Arbeitsgruppe HS Verstetigung der
in der GR und Forschung der GR UniGR als Verbund

Création de Déclaration Lancement Création d'une structure

la Grande de Bologne du projet UniGR juridique pour I'UniGR

Région (GR) Bologna-Erklarung Beginn des Schaffung einer
Griindung der Projekts UniGR Rechtsform fiir

GroBregion (GR) die UniGR



Statut étudiant UniGR : accés a l'offre de
cours des universités membres
UniGR-Studierendenstatus: Zugang zum
Studienangebot der Mitgliedshochschulen

Soutien et promotion de la mobilité

au sein du groupement UniGR
Language Center of Greater Region E+
Unterstlitzung und Forderung der
Mobilitat innerhalb des UniGR-Verbunds

cursus transfrontaliers
grenzuberschreitende Studiengange

Certificat conjoint /| Gemeinsames Zertifikat
Eurldentity Certificate

Erasmus+




Soutien aux événements ‘
scientifiques transfrontaliers 7
Unterstilitzung grenzuberschreitender
wissenschaftlicher Veranstaltungen

LQ( Dg Ecole doctorale transfrontaliére
Grenzuberschreitende

Ecole docforale fransf “rTa cre en  Doktorantenschule

sciences humaines & sc

Soutien et promotion de la mobilité au sein
du groupement UniGR

Unterstlitzung und Forderung der Mobilitat
innerhalb des UniGR-Verbunds

o O‘Q projets de recherche conjoints
é@ gemeinsame Forschungsprojekte




80 CHERCHEURS, 6 UNIVERSITES, 16 DISCIPLINES
80 FORSCHENDE, 6 UNIVERSITATEN,16 DISZIPLINEN

FORMATION / LEHRE : MASTER IN BORDER STUDIES

RECHERCHE: CENTRE DE DOCUMENTATION NUMERIQUE, GLOSSAIRE,
EVENEMENTS SCIENTIFIQUES, CHAIRE DE PROFESSEUR INVITE
UNIGR-CBS / FORSCHUNG: DIGITALES DOKUMENTATIONSZENTRUM;
DIGITALES GLOSSAR; WISSENSCHAFTLICHE EVENTS; UNIGR-CBS
GASTPROFESSUR

INNOVATION : PARTICIPATION AU PROJET SDT-GR / TEILNAHME AM
REGIONALENTWICKLUNGSPLAN DER GROSREGION (REK-GR)

CENTER

NTER FOR . ;
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I MATERIALS and METALS in a CIRCULAR ECONOMY

Uni-GR Centre of Expertise

Challenge |
FEED
THE LOOP

Primary resources Extraction
Exploration
ores, cons tion &
incustrial minerals

Processing
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Challenge Il
OPTIMIZE
THE LOOP




Les structures, le squelette et les grands principes sont ‘
essentiels...

Strukturen, Geriist und Grundprinzipien sind entscheidend...

... mais ne suffisent pas si on ne sait pas mettre de la viande
sur le squelette.
... reichen aber nicht aus, wenn man nicht darauf aufbaut.

Les idées les plus évidentes ne sont pas toujours les
meilleures.
Die naheliegendsten Ideen sind nicht immer die besten.

Parfois difficile de trouver la vraie valeur ajoutée
Manchmal ist es schwierig, den eigentlichen Mehrwert zu

finden.

Le transfrontalier n'est pas assez reconnu par la Commission

£ DE LA Européenne
.w UN IVERSEE GION Die grenziiberschreitende Kooperation findet bei der
GRAN SITAT DER Europdischen Kommission nicht genug Anerkennung

Il reste du chemin pour une bonne appropriation de |‘esprit
du transfrontalier au sein de nos universités

Es ist noch ein langer Weg bis das grenziiberschreitende
Denken ganzlich in unseren Universitaten und Hochschulen
angenommen wird



Donner du temps au temps
Alles braucht seine Zeit

Interconnecter les écosystémes d‘innovation
Die ,,Okosysteme” der Innovation vernetzen

Miser sur les idées les plus différenciantes
Auf die differenziertesten Ideen setzen



4 université

;‘; LIEGE

Nos universites
Nos partenariats

Isabelle.Halleux@uliege.be

« Good Fences Make Good Neighbours »?
La coopération scientifique transfrontaliere : un modele pour I'Europe
Mardi 30 novembre 2021



Qui sommes-nous ? Que voulons-nous étre ?

* Une université publique, francophone, complete, ouverte
* Qui répond a ses 3 missions
e Qui s’investit dans ses réseaux

(@ )
Solidarité
Interculturalité
Exemplarité

Scientia optimum Accessibilitée

<. p

universite

1@; LIEGE




Que partageons-nous ? Avec qui ?

Nos implantations
Notre réseau FWB
Notre réseau national
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Nos partenaires transfrontaliers

Communauté _
germanophone oS
de Belgique RS
Wallonie 5 ie-
Rhen_anle BELGIQUE
Palatinat BELGIE
Luxembourg
Sarre
Lorraine
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Nos partenaires internationaux
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Que voulons-nous étre ensemble dans nos réseaux ?
Dans "'Université de la Grande Région ?
Comme modele pour I'Europe ?

* Des universités intégrées ou complémentaires ?
* Dans tous les domaines ou dans des domaines choisis ?

» Avec un focus sur la recherche et/ou sur I'enseignement et/ou sur
I'engagement dans la société ?

* Avec des priorités individuelles ou collectives ?
* Avec quelle ouverture a l'extension ?
* A quoi sommes-nous préts pour pérenniser nos partenariats ?
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: The European Campus

GRENZUBERSCHREITENDE ZUSAMMENARBEIT
IN LEHRE, FORSCHUNG UND TRANSFER -
TMO UND EUCOR

Digitale Konferenz fur Hochschulwesen und Forschung in der GroRregion
,Die grenzuberschreitende wissenschaftliche Kooperation: Ein Modell fur

Europa“
30. November 2021

Thomas Hirth
Karlsruher Institut fur Technologie, stv. Prasident des EVTZ Eucor — The European Campus und

stv. Sprecher der Saule Wissenschaft der Trinationalen Metropolregion Oberrhein



The European Campus

TRINATIONALE REGION METROPOLITAINE
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Die Trinationale Metropolregion Oberrhein (TMO)

el « 2010: Offenburger Erklarung zur Grundung der Trinationalen
" ' Metropolregion Oberrhein (TMO)

- Ziel: Aus der Oberrheinregion eine der attraktivsten und wett-
bewerbsfahigsten Regionen im Herzen Europas zu machen

T oo oeuschiand — « Bestehende wissenschaftliche Kooperationen:

» Seit 1989 kooperieren die funf oberrheinischen Universitaten im
Rahmen von Eucor, seit 2015 mit eigener Rechtspersonlichkeit
(EVTZ)

» Seit 2011 bringt die Saule Wissenschaft der TMO die Akteure aus den
Universitaten, Hochschulen fur angewandte Wissenschaften und
aulReruniversitaren Forschungseinrichtungen zusammen

France

» Seit 2014 kooperieren die acht Hochschulen fur angewandte
Wissenschaften am Oberrhein im Rahmen von TriRhenaTech

Schweiz
Suisse
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Eucor — The European Campus
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. Eucor — The European Campus Universities

@ research institutes
® higher education institutions

Gegrundet in 1460
10.052 Studierende
www.unibas.ch

TRINATIONALE REGION METROPOLITAINE
METROPOLREGION TRINATIONALE
OBERRHEIN DU RHIN SUPERIEUR

f -

i g .
< University i il n (IT — ’
y, of Basel 25 -...fﬂm\uu ALSACE SN J
UNIVERSITAT BASEL ALBERT-LUDWIGS- UNIVERSITE DE KARLSRUHER INSTITUT  UNIVERSITE DE

FUOR TECHNOLOGIE
Gegrundet in 1825
23.321 Studierende

UNIVERSITAT FREIBURG HAUTE-ALSACE
Gegrindet in 1457 Gegrundet in 1975
23.632 Studierende 8.394 Studierende

STRASBOURG
Gegrandet in 1621
48.018 Studierende

Kooperation seit 1989
Seit 2015: Europaischer Verbund fur territoriale Zusammenarbeit (EVTZ)

120.000 Studierende, 15.000 Lehrende und Forschende sowie 13.500
Promovierende

Aktuell 30 gemeinsame Forschungsprojekte, 14 Forschungsnetzwerke,
7 gemeinsame Promotionsprogramme und 15 gemeinsame Studiengange
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Eucor — The European Campus | Strategieplan 2019-2023

LEHRE

+ Studierendenmobilitat

* Online-Portal fur das Lehrangebot

« Experimentierraum fur innovative Lehrformate

FORSCHUNG

 Joint graduate schools

« Exploratory workshops

« Grenzuberschreitende Bruckenprofessuren

WISSENS- UND TECHNOLOGIETRANSFER

4 THEMATISCHE SCHWERPUNKTE — RESEARCH, TEACHING AND TRANSFER HUBS

5 The European Campus

Quantum Science and Technologies | Sustainability | Personalised Health / Precision Medicine |

European Identities

| STRATEGIE 2023

i
| STRATEGIE 2023
Plan stratégique quinguennal d'Eucor — Le Campus européen
your la période 2019 - 2023

e srasboury |
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: The European Campus

Eucor — The European Campus | Seed Money
Anschubfinanzierung fur innovative grenzuberschreitende Projekte in
Lehre, Forschung und Innovation |

Finanzierung
300.000 € werden jahrlich von den Universitaten bereitgestellt F =

60.000 € maximale Fordersumme pro Projekt

Forderbedingungen

Mindestens zwei Mitgliedsuniversitaten aus zwei Landern
Lehre, Forschung und Innovation

Seit 2017 insgesamt funf Forderrunden und positive Evaluierung in 2019
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Eucor — The European Campus | Doktorandenkollegs

TRINATIONALE REGION METROPOLITAINE
] METROPOLREGION TRINATIONALE
eve0r OBERRHEIN DU RHIN SUPERIEUR
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Quantum Sciences and Technologies at the EURIdoc — Eucor Upper Rhine

European Campus (QUSTEC) Immunology doctoral programme

» Forschungsbereich der Quantum Sciences * Interdisziplinares Doktorandenprogramm im
and Technology Bereich der Immunologie

« 37 Promotionsstellen « 28 Promotionsstellen

* Finanzierung: Marie-Sktodowska-Curie-  Finanzierung: Marie-Sktodowska-Curie-
MalRnahmen (Horizont 2020) + DFH + MalRnahmen (Horizont 2020)

Santander Universitaten
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Die pchwerpunkte wurden in der Strategie 2030 der

= g%% . % .
Grand zst inebers B | RheinfandDalz
Baden-Wiirttemberg @ | | crepum s
ALSACE CHAMPAGNE-ARDENNE LORRAINE MINISTERIUM FOR WISSENSCHAFT, WISSENSCHAFT, WEITERBILDUNG
FoRscHUNG unnkonsT | UNDKULTUR

/eu&r N 7

Tech
IGlu
.......
O HFU .) sonannes GUTENBERG
= \J ALSACE. UNIVERSITAT Mainz
< Universitdt _EE_ ‘ Technn und ertschaﬂ ECHES UNIVERSITAT
N\ Basel 2
SE o n Fachhochschule KOBLENZ - LANDAU
” Nordwestschweiz
UNIVERSITE
WnvERgye | université [[] [|
de Strasbourg Hochschule Offenburg "= Deulsche Universilil fiir
' offenbur " WEE Verwaltungswissenschaften
g.university L] : "' Speyer
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Karlsruher Institut fiir Technologie
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+ aulderuniversitare
Forschungseinrichtungen

INRAZ

% Fraunhofer ronmrrson

H Inserm

festgelegt

© hochschularten-tubergreifender Ansatz des

Wissens- und Technologietransfers (WTT)

Die Aufgaben sind

die Verwaltung und Betreuung der Wissen-
schaftsoffensive

die Vernetzung der Akteure des WTT-
Okosystems am Oberrhein (u.a. mit der Saule
Wirtschaft der TMO)

die Unterstutzung bei der Initiierung und Ent-
wicklung strategischer Projekte

den Austausch mit anderen Interessensgruppen
und der Zivilgesellschaft zur Bedeutung von
Innovation und Transfer ermoglichen
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\

3 Projektaufrufe: Y \ ) ‘
2011, 2016,2018 | 2 ' I = q Lk 21 Mio Euro fiir

T‘ ' ’ B el _ . ~ die Forschung
- ; \ ¢ ' \;‘ ) \\ !- ) am Oberrhein
" - t \ 11,6 Mio Euro \%
€ 7
T N, i’\ \ . EU-Fordermittel
P T A _
i{‘! 5 Mio Euro

wad

regionale Partner

i‘ | \
: \ ,
26 geforderte

Forschungseinrichtungen:

14 Universitaten

7 Hochschulen

5 AuBeruniversitdre
Forschungseinrichtungen

" 76 eingereichte 1

Projekte

21 geforderte
Projekte |

Grand ESt : MINISTERIUM FUR

ALSACE CHAMPAGNE-ARDENNE LORRAINE WISSENSCHAFT
: UND GESUNDHEIT
L’Europe sinvente chez nous

Baden-Wiirttemberg

MINISTERIUM FUR WISSENSCHAFT,
FORSCHUNG UND KUNST

[ | RheinlandDfalz

Wissenschaftsoffensive

« Einzigartiges Forderinstrument in Europa
* Angebunden an das Interreg-Programm

« Zusatzliche Forderung der Regionalpartner auf Basis einer
wissenschaftlichen Begutachtung

Wissenschaftsoffensive fur 2021-2027 derzeit in
Vorbereitung

« Unterstutzung der wissenschaftlichen Einrichtungen beim Wissens-
und Technologietransfer in Wirtschaft und Gesellschaft

* Voraussetzungen fur die Weiterentwicklung von Ergebnissen der
Forschung zu innovativen Produkten, Prozessen oder Dienst-
leistungen schaffen, um das sog. ,Valley of Death® zu Uberwinden
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Die beste Art, die
Herausforderungen der
Zukunft zu bewaltigen, ist,
sie aktiv und gemeinsam
mit zu gestalten.

Vielen Dank fur lhre Aufmerksamkeit.



